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(Actos aprovados ao abrigo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo é obrigatéria)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (CE) N.° 1121/2008 DA COMISSAO
de 13 de Novembro de 2008

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conse-
lho, de 22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organiza-
cdo comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM tnica) (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1580/2007 da Comis-
sdo, de 21 de Dezembro de 2007, que estabelece, no sector das
frutas e produtos horticolas, regras de execucdo dos Regulamen-
tos (CE) n.° 2200/96, (CE) n.° 2201/96 ¢ (CE) n.° 11822007
do Conselho (?), nomeadamente o n.° 1 do artigo 138.°,

Considerando o seguinte:

O Regulamento (CE) n.° 1580/2007 prevé, em aplicagio dos
resultados das negociagdes comerciais multilaterais do «Uruguay
Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores
forfetarios de importagdo dos paises terceiros relativamente aos
produtos e aos periodos constantes da parte A do seu anexo
XV,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetirios de importagdo referidos no artigo 138.°
do Regulamento (CE) n.° 1580/2007 sdo fixados no anexo do
presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 14 de Novembro de
2008.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Novembro de 2008.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350 de 31.12.2007, p. 1.

Pela Comissdo
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO
Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos
horticolas
(EUR/100 kg)
Cddigo NC Cdodigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo

0702 00 00 AL 34,6
MA 66,6

MK 46,2

TR 79,6

77 56,8

0707 00 05 JO 175,9
MA 52,6

TR 60,4

77 96,3

0709 90 70 MA 63,9
TR 123,2

77 93,6

0805 20 10 MA 77,2
77 77,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 55,9
0805 20 90 HR 22,5
MA 75,0

TR 72,8

77 56,6

0805 50 10 MA 60,4
TR 85,9

ZA 107,8

77 84,7

0806 10 10 BR 2159
TR 129,6

usS 261,3

ZA 78,7

77 171,4

0808 10 80 CA 96,0
CL 67,1

MK 37,6

us 116,4

ZA 85,9

77 80,6

0808 20 50 CN 56,4
77 56,4

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cédigo «ZZ»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 1122/2008 DA COMISSAO
de 12 de Novembro de 2008

que proibe a pesca do escamudo nas zonas Illa, IV e dguas da CE das divisdes Ila, IIIb, Illc, I1Id pelos
navios que arvoram pavilhdo da Polonia

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2371/2002 do Conse-
lho, de 20 de Dezembro de 2002, relativo a conservacio e a
exploracio sustentdvel dos recursos haliéuticos no ambito da
politica comum das pescas ('), e, nomeadamente, o n.° 4 do
seu artigo 26.°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2847/93 do Conse-
lho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um regime de
controlo aplicavel a politica comum das pescas (), e, nomeada-
mente, o n.° 3 do seu artigo 21.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 40/2008 do Conselho, de 16 de
Janeiro de 2008, que fixa, para 2008, em relagdo a de-
terminadas unidades populacionais de peixes ou grupos
de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de
pesca e as condigdes associadas aplicdveis nas dguas co-
munitdrias e, para os navios de pesca comunitdrios, nas
dguas em que sdo necessarias limitacdes das capturas (%),
estabelece quotas para 2008.

(2)  De acordo com as informacdes recebidas pela Comissio,
as capturas da unidade populacional mencionada no
anexo do presente regulamento, efectuadas por navios
que arvoram pavilhdo ou estdo registados no Estado-
-Membro referido no mesmo anexo, esgotaram a quota
atribuida para 2008.

(3) E, por conseguinte, necessario proibir a pesca dessa uni-
dade populacional, bem como a manuten¢do a bordo, o
transbordo e o desembarque de capturas da mesma,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Esgotamento da quota

A quota de pesca atribuida para 2008 ao Estado-Membro refe-
rido no anexo do presente regulamento relativamente a unidade
populacional nele mencionada é considerada esgotada na data
indicada no mesmo anexo.

Artigo 2.°
Proibi¢des

A pesca da unidade populacional mencionada no anexo do
presente regulamento por navios que arvoram pavilhdo ou estdo
registados no Estado-Membro nele referido ¢ proibida a partir
da data indicada no mesmo anexo. E proibido manter a bordo,
transbordar ou desembarcar capturas dessa unidade populacio-
nal efectuadas por esses navios apés a data indicada.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Novembro de 2008.

() JO L 358 de 31.12.2002, p. 59.
() JO L 261 de 20.10.1993, p. 1.
() JO L 19 de 23.1.2008, p. 1.

Pela Comissdo
Fokion FOTIADIS

Director-Geral dos Assuntos Maritimos e da Pesca
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ANEXO
N 57/T&Q
Estado-Membro POL
Unidade populacional POK/2A34.
Espécie Escamudo (Pollachius virens)
Zona Ila, IV; dguas da CE das divisdes Ila, IIIb, Illc, IIId
Data 11.9.2008
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REGULAMENTO (CE) N.° 1123/2008 DA COMISSAO
de 12 de Novembro de 2008

que estabelece uma percentagem tdnica de aceitacgio dos montantes notificados pelos Estados-
-Membros a Comissio no que respeita aos pedidos de prémio ao arranque

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 479/2008 do Conse-
lho, de 29 de Abril de 2008, que estabelece a organizacio
comum do mercado vitivinicola, que altera os Regulamentos
(CE) n.° 1493/1999, (CE) n.° 1782/2003, (CE) n.° 12902005
e (CE) n° 3/2008 e que revoga os Regulamentos (CEE)
n° 2392/86 e (CE) n.° 1493/1999 ('), e, nomeadamente, o
n.° 4 do seu artigo 102.°,

Considerando o seguinte:

(1) Os pedidos elegiveis notificados pelos Estados-Membros a
Comissdo até 15 de Outubro de 2008 em aplicacio do
n.° 2 do artigo 102.° do Regulamento (CE) n.° 479/2008
excedem o montante de 464 milhdes de euros estabele-
cido no anexo VII do mesmo regulamento para o orga-
mento anual mdximo do regime de arranque na campa-
nha vitivinicola de 2008/2009. E, portanto, necessario

fixar uma percentagem Unica de aceitagdo dos montantes
efectivamente notificados.

(2)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo para a
Organizacdo Comum dos Mercados Agricolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A percentagem de aceitacdo dos pedidos de prémio ao arranque
notificados a Comissdo em aplicacdo do n.° 2 do artigo 102.°
do Regulamento (CE) n.° 479/2008 ¢ fixada em 45,9 % dos
montantes cobertos. Os limites orcamentais a respeitar pelos
Estados-Membros em causa sio estabelecidos no anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Novembro de 2008.

() JO L 148 de 6.6.2008, p. 1.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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ANEXO

Limites orcamentais a respeitar pelos Estados-Membros nos pagamentos a titulo do regime de arranque na
campanha vitivinicola de 2008/2009

Estado-Membro Orcamento do regime de arranque (EUR)
Bulgéria 0
Reptiblica Checa 17 543
Alemanha 178 162
Grécia 7 135657
Espanha 236 056 395
Franga 70 643 521
Italia 116 113 326
Chipre 6 820 744
Luxemburgo 6675
Hungria 9812320
Malta 0
Austria 1875586
Portugal 13961 350
Roménia 49920
Eslovénia 198 093
Eslovaquia 1130707
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REGULAMENTO (CE) N.° 1124/2008 DA COMISSAO
de 12 de Novembro de 2008

que altera os Regulamentos (CE) n.° 795/2004, (CE) n.° 796/2004 e (CE) n.° 1973/2004, no
respeitante as variedades de cinhamo elegiveis para pagamentos directos ao abrigo do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Conselho

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece regras comuns
para os regimes de apoio directo no dmbito da politica agricola
comum e institui determinados regimes de apoio aos agriculto-
res e altera os Regulamentos (CEE) n.° 2019/93, (CE)
n.° 1452/2001, (CE) n° 14532001, (CE) n.° 1454/2001,
(CE) n.° 1868/94, (CE) n.° 12511999, (CE) n.° 1254/1999,
(CE) n° 1673/2000, (CEE) n° 2358/71, e (CE)
n.° 25292001 ('), e, nomeadamente, as alineas ¢) e g) do seu
artigo 145.°,

Considerando o seguinte:

1 O n° 1 do artigo 52° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 prevé que, para serem elegiveis para pa-
gamentos directos, as variedades de cAnhamo devem pos-
suir um teor de tetra-hidrocanabinol (THC) ndo superior
a 0,2 %, devendo os Estados-Membros estabelecer um
sistema para a verificagdo do teor de THC do canhamo.

(2)  Os Regulamentos (CE) n.° 795/2004 da Comissdo, de
21 de Abril de 2004, que estabelece as normas de exe-
cucdo do regime de pagamento Gnico previsto no Regu-
lamento (CE) n.° 1782/2003 do Conselho que estabelece
regras comuns para os regimes de apoio directo no dm-
bito da politica agricola comum e institui determinados
regimes de apoio aos agricultores (?), (CE) n.° 796/2004
da Comissdo, de 21 de Abril de 2004, que estabelece
regras de execugdo relativas a condicionalidade, a modu-
lacio e ao sistema integrado de gestio e de controlo
previstos no Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Con-
selho que estabelece regras comuns para os regimes de
apoio directo no ambito da politica agricola comum e
institui determinados regimes de apoio aos agriculto-
res }) e (CE) n.° 1973/2004 da Comissdo, de 29 de
Outubro de 2004, que estabelece normas de execucdo
do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Conselho rela-
tivamente aos regimes de apoio previstos nos seus titulos
IV e IVA e a utilizagdo de terras retiradas para a produ-
¢do de matérias-primas (%) estabelecem normas especificas
de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 no
respeitante a producio de cdnhamo.

) JO L 270 de 21.10.2003, p. 1.
2 JO L 141 de 30.4.2004, p. 1.

) JO L 141 de 30.4.2004, p. 18.
) JO L 345 de 20.11.2004, p. 1.

(3)  Nos termos do artigo 17.° da Directiva 2002/53/CE do
Conselho, de 13 de Junho de 2002, que diz respeito ao
catdlogo comum das variedades das espécies de plantas
agricolas (°) (adiante designado por «catdlogo comum), a
Comissdo, com base nas informacdes transmitidas pelos
Estados-Membros, deve publicar uma lista de todas as
variedades cujas sementes e propagulos ndo sejam sujei-
tos a qualquer restricio de comercializacio relativa a
variedade.

(4  Nos termos do artigo 18.° da Directiva 2002/53/CE, os
Estados-Membros podem ser autorizados a proibir a co-
mercializagdo de sementes ou de propdgulos de uma
variedade na totalidade ou numa parte do seu territério,
caso se estabeleca que o cultivo da variedade em causa
pode apresentar riscos para a satide humana.

(5 Com base nas comunica¢des dos Estados-Membros e nos
resultados anuais da verificacio do teor de THC do ca-
nhamo, pode considerar-se que, com excepcio de duas
variedades, nenhuma variedade constante do catdlogo
comum excede o teor de 0,2 % de THC, em conformi-
dade com o artigo 52.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003.

(6)  Para simplificar os procedimentos, é adequado utilizar o
catdlogo comum como instrumento de referéncia para as
variedades de canhamo elegiveis para pagamentos direc-
tos e estabelecer um procedimento em cujo dmbito in-
cumbird a cada Estado-Membro avaliar as andlises anuais

do teor de THC do cAnhamo e adoptar medidas adequa-
das.

(7 Importa, por conseguinte, alterar em conformidade os
Regulamentos (CE) n.° 795/2004, (CE) n.° 796/2004 e
(CE) n.° 1973/2004.

(8)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Pagamentos Directos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O artigo 29.° do Regulamento (CE) n.° 795/2004 passa a ter a
seguinte redacgdo:

() JO L 193 de 20.7.2002, p. 1.
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«Artigo 29.°
Producio de cinhamo

Para efeitos do artigo 52.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003, o pagamento dos direitos referentes as su-
perficies com canhamo estéd sujeito a utilizagdo de sementes
das variedades que, em 15 de Marco de cada ano relativa-
mente ao qual o pagamento ¢ concedido, constem do “Ca-
tdlogo comum das variedades das espécies de plantas agri-
colas” publicado em conformidade com o artigo 17.° da
Directiva 2002/53/CE, com excep¢do das variedades Finola
e Tiborszallasi. As sementes serdo certificadas de acordo com
a Directiva 2002/57|CE do Conselho (¥).

(*) JO L 193 de 20.7.2002, p. 74..

Artigo 2.°

O Regulamento (CE) n.° 796/2004 ¢é alterado do seguinte
modo:

1. O artigo 33.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 33.°

1. As variedades de Cannabis sativa L. elegiveis para ajudas
directas sdo as que, em 15 de Marco de cada ano relativa-
mente ao qual o pagamento ¢ concedido, constem do “Ca-
tdlogo comum das variedades das espécies de plantas agri-
colas” publicado em conformidade com o artigo 17.° da
Directiva 2002/53/CE, com excep¢do das variedades Finola
e Tiborszallasi.

2. Para determinar o teor de tetra-hidrocanabinol (a seguir
designado por «THC») das culturas, o sistema a utilizar pelos
Estados-Membros em conformidade com o n° 1 do
artigo 52.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 ¢é o estabe-
lecido no anexo I do presente regulamento.

3. A autoridade competente do Estado-Membro manterd
registos dos dados relativos ao teor de THC. Esses registos
deverdo incluir, no minimo, para cada variedade, os resulta-
dos da determinagio do teor de THC de cada amostra, ex-
presso em percentagem, com arredondamento a duas casas
decimais, o procedimento utilizado, o nimero de ensaios
efectuado, o local de colheita da amostra e as medidas adop-
tadas a nivel nacional.

Contudo, se o teor de THC obtido para uma amostra exceder
o valor estabelecido no n.° 1 do artigo 52.° do Regulamento
(CE) n.° 1782/2003, o Estado-Membro enviard a Comissio,
até 15 de Novembro da campanha de comercializacio em
causa, um relatorio sobre todos os dados referentes ao teor
de THC da variedade em questdo. O relatdrio devera indicar
os resultados obtidos para o teor de THC de cada amostra,
expresso em percentagem, com arredondamento a duas casas
decimais, o procedimento utilizado, o nimero de ensaios
efectuados, o local de colheita da amostra e as medidas
adoptadas a nivel nacional.

4. Se a média de todas as amostras de uma determinada
variedade exceder o teor de THC estabelecido no n.° 1 do
artigo 52.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, os Esta-
dos-Membros aplicardo o procedimento B do anexo I do
presente regulamento a variedade em causa na campanha
de comercializagdo seguinte. O referido procedimento serd
utilizado nas campanhas de comercializagdo seguintes, ex-
cepto se todos os resultados analiticos respeitantes a varie-
dade em causa forem inferiores ao teor de THC estabelecido
no n° 1 do artigo 52° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003.

Se, no segundo ano, a média de todas as amostras de uma
determinada variedade exceder o teor de THC estabelecido
no n° 1 do artigo 52° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003, o Estado-Membro deverd solicitar uma au-
torizagdo para proibir a comercializacio dessa variedade, em
conformidade com o artigo 18.° da Directiva 2002/53/CE
do Conselho. O pedido deverd ser enviado a Comissdo até
15 de Novembro da campanha de comercializacdo em causa.
A partir da campanha seguinte, a variedade objecto do pe-
dido nio serd elegivel para pagamentos directos no Estado-
-Membro em causa.

5. O cultivo do cdnhamo deve prosseguir, de acordo com
as condi¢des normais de cultivo locais, durante pelo menos
dez dias ap6s o termo da floragdo, para que os controlos
previstos nos n.°® 2, 3 e 4 possam ser efectuados.

Todavia, o Estado-Membro pode permitir a colheita de cé-
nhamo apds o inicio da floragdo e antes de terminado o
periodo de dez dias apds o fim da floragio, desde que os
inspectores indiquem, para cada parcela, as partes represen-
tativas que devem ser mantidas durante dez dias apds o
termo da floragdo, com vista ao controlo a efectuar pelo
método do anexo L.

2. E suprimido o anexo IL

Artigo 3.°

O Regulamento (CE) n.° 1973/2004 ¢é alterado do seguinte
modo:

1. O artigo 50.° passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 50.°
Variedades de Cannabis sativa L.

As variedades de Cannabis sativa L. elegiveis para ajuda ao
abrigo do n.° 4 do artigo 99.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 sdo as que, em 15 de Margo de cada ano
relativamente ao qual o pagamento ¢é concedido, constem do
“Catdlogo comum das variedades das espécies de plantas
agricolas” publicado em conformidade com o artigo 17.°
da Directiva 2002/53/CE, com excep¢do das variedades Fi-
nola e Tiborszallasi.».
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2. No n.° 1 do artigo 56.°, a alinea b) passa a ter a seguinte
redaccio:

«(b) para o cdnhamo destinado a produgido de fibras, a utili-
zagdo de sementes das variedades que, em 15 de Marco
do ano relativamente ao qual o pagamento é concedido,
constem do “Catdlogo comum das variedades das espé-
cies de plantas agricolas” publicado em conformidade
com o artigo 17.° da Directiva 2002/53/CE, com excep-
¢do das variedades Finola e Tiborszallasi., e certificadas em

conformidade com a Directiva 2002/57/CE do Conse-
lho.».
Artigo 4.°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte

ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicivel aos pedidos de ajudas respeitantes as campanhas a
partir de 1 de Janeiro de 2009.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Novembro de 2008.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 1125/2008 DA COMISSAO
de 13 de Novembro de 2008

que determina, para a campanha de comercializacio de 2008/2009, a reparticio da quantidade de
5000 toneladas de fibras curtas de linho e de fibras de cinhamo em quantidades nacionais
garantidas entre a Dinamarca, a Grécia, a Irlanda, a Itdlia e o Luxemburgo

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conse-
lho, de 22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organiza-
¢do comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (1), nomeadamente o
artigo 95.%, conjugado com o artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1)  On°1 do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 507/2008
da Comissdo, de 6 de Junho de 2008, que estabelece as
normas de execu¢do do  Regulamento  (CE)
n.° 1673/2000 do Conselho, que estabelece a organiza-
¢do comum de mercado no sector do linho e do ca-
nhamo destinados a producio de fibras (?), dispde que,
antes do dia 16 de Novembro da campanha de comer-
cializagdo em curso, hd que efectuar a reparticio de
5000 toneladas de fibras curtas de linho e de fibras de
canhamo em quantidades nacionais garantidas conforme
¢ previsto no n.° 1-A do artigo 94.° do Regulamento
(CE) n.° 1234/2007 para a campanha de comercializagio
de 2008/2009.

(2)  Para esse efeito, a Itdlia comunicou a Comissdo elemen-
tos sobre as superficies objecto de contratos de compra e
venda, compromissos de transformagdo ou contratos de
transformagdo por encomenda, bem como uma estima-
tiva do rendimento em palhas e em fibras de linho e de
canhamo.

(3) Por seu turno, a Dinamarca, a Grécia, a Irlanda e o
Luxemburgo ndo produzirdo fibras de linho ou de ca-
nhamo na campanha de comercializagdo de 2008/2009.

(4)  Com base nas estimativas de produgdo decorrentes dos
elementos comunicados, a producio total dos cinco Es-
tados-Membros em causa ndo atingird a quantidade de
5000 toneladas que lhes é globalmente atribuida, pelo
que devem ser estabelecidas as quantidades nacionais ga-
rantidas abaixo indicadas.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo para a
Organizagdo Comum dos Mercados Agricolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Na campanha de comercializagio de 2008/2009, é a seguinte a
reparticio em quantidades nacionais garantidas prevista no
n° 1-A do artigo 94.°, conjugado com o ponto All, alinea
b), do anexo XI, do Regulamento (CE) n.° 1234/2007:

— Dinamarca 0 toneladas;
— Grécia 0 toneladas;
— Irlanda 0 toneladas;
— Itdlia 228 toneladas;
— Luxemburgo 0 toneladas.

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte

ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é aplicdvel a partir de 16 de Novembro
de 2008.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Novembro de 2008.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 149 de 7.6.2008, p. 38.
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(Actos aprovados ao abrigo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo ndo é obrigatdria)

DECISOES

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 4 de Novembro de 2008

que altera o anexo 3, parte I, das Instru¢cdes Consulares Comuns referente aos cidaddos de paises
terceiros sujeitos a vistos de escala aeroportudria

(2008/859/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 789/2001 do Conse-
lho, de 24 de Abril de 2001, que reserva ao Conselho a com-
peténcia de execu¢do em relacdo a determinadas disposicdes de
pormenor e procedimentos praticos de andlise dos pedidos de
vistos (1),

Tendo em conta a iniciativa da Franca,

Considerando o seguinte:

(1)

O anexo 3, parte I, das Instru¢des Consulares Comuns,
contém a lista comum dos paises terceiros cujos cidaddos
estdo sujeitos a obrigacdo de visto de escala acroportudria
(VEA) por todos os Estados-Membros.

A Franga pretende, no que se refere aos cidaddos ganeses
e nigerianos, limitar a obrigacio de visto de escala aero-
portudria as pessoas ndo titulares de um visto vélido
emitido por um Estado-Membro da Unido Europeia ou
vélido para um Estado Parte no Acordo de 2 de Maio de
1992 sobre o Espaco Econémico Europeu, para o Ca-
nada, o Japdo, a Suica ou os Estados Unidos da América.
As Instrugdes Consulares Comuns deverdo, por conse-
guinte, ser alteradas em conformidade.

Nos termos dos artigos 1.° ¢ 2.° do Protocolo relativo a
posicdo da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido Euro-
peia e ao Tratado que institui a Comunidade Europeia, a

() JO L 116 de 26.4.2001, p. 2.

Dinamarca ndo participa na aprovacdo da presente deci-
sdo e ndo fica a ela vinculada nem sujeita a sua aplicagdo.
Uma vez que a presente decisdo se baseia no acervo de
Schengen nos termos do titulo IV da parte III do Tratado
que institui a Comunidade Europeia, a Dinamarca deve
decidir, nos termos do artigo 5.° do Protocolo acima
referido e no prazo de seis meses a contar da data de
aprovacdo da presente decisio pelo Conselho, se procede
a respectiva transposi¢io para o seu direito interno.

Em relagdo a Islandia e a Noruega, a presente decisdo
constitui um desenvolvimento das disposicoes do acervo
de Schengen, na acepcio do Acordo celebrado pelo Con-
selho da Unido Europeia e a Republica da Islandia e o
Reino da Noruega relativo a associacdo destes dois Esta-
dos a execugdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do
acervo de Schengen (3), que se inserem no dominio a
que se refere o ponto A do artigo 1.° da Decisdo
1999/437|CE do Conselho, de 17 de Maio de 1999,
relativa a determinadas regras de aplicagdo do referido
Acordo ().

Em relacdo a Suica, a presente decisdo constitui um de-
senvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen,
na acepgdo do Acordo celebrado entre a Unido Europeia,
a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a
associacdo da Confederagdo Suica a execucdo, a aplicagdo
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, que se
inserem no dominio a que se refere o ponto A
do artigo 1.° da Decisio 1999/437/CE, conjugado
com o artigo 3.° das Decisdes 2008/146/CE () e
2008/149[JAI do Conselho (%).

176 de 10.7.1999, p. 36.
176 de 10.7.1999, p. 31.
53 de 27.2.2008, p. 1.
53 de 27.2.2008, p. 50.
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(6) Em relacdo ao Listenstaine, a presente decisio constitui
um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schen-
gen, na acep¢do do Protocolo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia, a Confederagio Suiga e o Princi-
pado do Listenstaine relativo & adesio do Principado do
Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comu-
nidade Europeia e a Confederacio Suica relativo a asso-
ciagdo da Confederagdo Suica a execugdo, a aplicagdo e
ao desenvolvimento do acervo de Schengen (°), que se
inserem no dominio a que se refere o ponto A
do artigo 1.° da Decisdio 1999/437/CE, conjugado
com o artigo 3.° das Decisdes 2008/261/CE () e
2008/262/CE (%) do Conselho.

(7) A presente decisdo constitui um desenvolvimento das
disposicdes do acervo de Schengen em que o Reino
Unido ndo participa, nos termos da Decisdo
2000/365/CE do Conselho, de 29 de Maio de 2000,
sobre o pedido do Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte para participar em algumas das dispo-
sicdes do acervo de Schengen (%), pelo que o Reino Unido
ndo participa na aprovagdo da presente decisdo e ndo fica
a ela vinculado nem sujeito a sua aplicacdo.

(8) A presente decisdo constitui um desenvolvimento das
disposi¢des do acervo de Schengen em que a Irlanda
ndo participa, nos termos da Decisdo 2002/192/CE do
Conselho, de 28 de Fevereiro de 2002, sobre o pedido da
Irlanda para participar em algumas das disposi¢des do
acervo de Schengen (19), pelo que a Irlanda ndo participa
na sua aprovacdo e ndo fica a ela vinculada nem sujeita a
sua aplicacdo.

(9)  Em relacdo a Chipre, a presente decisdo constitui um acto
baseado no acervo de Schengen ou de algum modo com
ele relacionado, na acep¢do do n.° 2 do artigo 3.° do
Acto de Adesdo de 2003.

(10) A presente decisdo constitui um acto baseado no acervo
de Schengen ou de algum modo com ele relacionado, na
acep¢do do n.° 2 do artigo 4.° do Acto de Adesdo
de 2005,

APROVOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

O anexo 3, parte I, das Instru¢des Consulares Comuns ¢ alte-
rado do seguinte modo:

1. Na entrada relativa ao Gana, a nota de pé-de-pagina passa a

ter a seguinte redacgdo:

«Para os paises do Benelux, a Franga, a Alemanha, a Itdlia ¢ a
Espanha:

Estdo isentos do VEA:

— os titulares de um visto vélido para um Estado-Membro
da UE ou para um Estado Parte no Acordo de 2 de Maio
de 1992 sobre o Espago Econdmico Europeu, para o
Canad4, o Japdo, a Suica ou os Estados Unidos da Amé-
rica, ou quando regressem destes paises depois de terem
utilizado o visto.».

. Na entrada relativa a Nigéria, a nota de pé-de-pdgina passa a

ter a seguinte redacgdo:

«Para os paises do Benelux, a Franga, a Alemanha, a Itdlia e a
Espanha:

Estdo isentos do VEA:

— os titulares de um visto vdlido para um Estado-Membro
da UE ou para um Estado Parte no Acordo de 2 de Maio
de 1992 sobre o Espago Econdmico Europeu, para o
Canadd, o Japdo, a Suica ou os Estados Unidos da Amé-
rica, ou quando regressem destes paises depois de terem
utilizado o visto.».

Artigo 2.°

A presente decisdo é aplicdvel a partir de 5 de Novembro
de 2008.

Artigo 3.°

Os Estados-Membros sdo destinatdrios da presente decisdo em
conformidade com o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia.

Feito em Bruxelas, em 4 de Novembro de 2008.

Pelo Conselho
A Presidente
C. LAGARDE

JO L 83 de 26.3.2008, p. 3.
Ver nota de rodapé 6.
JO L 83 de 26.3.2008, p. 5.
JO L 131 de 1.6.2000, p. 43.
JO L 64 de 7.3.2002, p. 20.
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COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 29 de Outubro de 2008

relativa a uma contribuicio financeira comunitdria para os programas de controlo, inspeccio e
vigilincia da pesca dos Estados-Membros respeitantes a 2008

[notificada com o milmero C(2008) 6262]
(2008/860/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 861/2006 do Conse-
lho, de 22 de Maio de 2006, que estabelece medidas financeiras
comunitdrias relativas a execucdo da politica comum das pescas
e ao Direito do Mar ('), nomeadamente o artigo 21.°,

Considerando o seguinte:

(1) Os Estados-Membros apresentaram a Comissdo os seus
programas de controlo da pesca relativos a 2008, acom-
panhados dos pedidos de participacdo financeira da Co-
munidade nas despesas de execugdo dos projectos cons-
tantes desses programas.

(2)  Podem beneficiar de financiamento comunitdrio os pedi-
dos relativos as accdes enumeradas na alinea a) do
artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 861/2006.

(3) Os pedidos de financiamento comunitrio devem respei-
tar o disposto no Regulamento (CE) n.° 391/2007 da
Comissdo (?).

(4) E conveniente fixar os montantes maximos e a taxa da
participa¢do financeira da Comunidade, no respeito dos
limites fixados no artigo 15.° do Regulamento (CE)
n.° 861/2006, e estabelecer as condicdes da sua
concessao.

() JO L 160 de 14.6.2006, p. 1.
() JO L 97 de 12.4.2007, p. 30.

(5)  Para poderem beneficiar da contribuigio, os dispositivos
automdticos de localiza¢do devem satisfazer os requisitos
previstos no Regulamento (CE) n.° 2244/2003 da Comis-
sdo, de 18 de Dezembro de 2003, que estabelece normas
de execugdo relativas aos sistemas de localizagio dos
navios por satélite (3).

(6)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em con-
formidade com o parecer do Comité das Pescas e da
Aquicultura,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Objecto

A presente decisdo prevé uma participacdo financeira da Comu-
nidade nas despesas efectuadas pelos Estados-Membros, relativa-
mente a 2008, com a execucdo do regime de acompanhamento
e controlo aplicavel a politica comum das pescas, referido na
alinea a) do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 861/2006. A
presente decisdo estabelece o montante da participagdo finan-
ceira da Comunidade para cada Estado-Membro, a taxa da par-
ticipagdo e as condi¢des em que pode ser concedida.

Artigo 2.°
Anulagio das autorizacdes por liquidar

Os Estados-Membros asseguram que todos os pagamentos que
sejam objecto de um pedido de reembolso sejam efectuados
pelo Estado-Membro em causa até 30 de Junho de 2012. Os
pagamentos efectuados por um Estado-Membro apds essa data
ndo serdo elegiveis para reembolso. As autorizagdes concedidas
em relacdo as dotagdes orcamentais associadas a presente deci-
sdo devem ser anuladas até 31 de Dezembro de 2013.

() JO L 333 de 20.12.2003, p. 17.
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Artigo 3.°
Novas tecnologias e redes informdticas

A compra e instalagio de tecnologia informadtica, e respectiva
assisténcia técnica, e a instalagio de redes informadticas que
permitam uma troca eficaz e segura de dados relativos ao acom-
panhamento, controlo e vigilancia das actividades de pesca po-
dem beneficiar de uma participagdo financeira de 50 % das
despesas elegiveis, nos limites estabelecidos no anexo L

Artigo 4.°
Dispositivos automdticos de localizagio

1. A compra e instalacdo, a bordo dos navios de pesca, de
dispositivos automdticos de localizagdo, que permitam aos cen-
tros de vigilancia da pesca controlar os navios a distancia atra-
vés do sistema de localizacdo dos navios por satélite (VMS),
podem beneficiar de uma participacdo financeira maxima de
4500 EUR por navio, nos limites estabelecidos no anexo IL

2. Dentro do limite de 4 500 EUR previsto no n° 1, a
participagdo financeira nos primeiros 1 500 EUR de despesas
elegiveis ¢ de 100 %.

3. A participagdo financeira nas despesas elegiveis compreen-
didas entre 1500 EUR e 4 500 EUR por navio eleva-se, no
méximo, a 50 % dessas despesas.

4. Para serem considerados elegiveis, os dispositivos automad-
ticos de localizagdo devem satisfazer os requisitos previstos no
Regulamento (CE) n.° 2244/2003.

Artigo 5.°
Sistemas electronicos de registo e transmissio de dados

A compra e instalagio de sistemas electronicos de registo e
transmissdo de dados num centro de vigilancia da pesca, e
respectiva assisténcia técnica, que permitam uma troca eficaz
e segura de dados relativos ao acompanhamento, controlo e
vigilancia das actividades de pesca podem beneficiar de uma
participagdo financeira de 50 % das despesas elegiveis, nos limi-
tes estabelecidos no anexo IIL

Artigo 6.°
Dispositivos electrénicos de registo e transmissdo de dados

1. A compra e instalacdo, a bordo dos navios de pesca, de
dispositivos electronicos de registo e transmissdo de dados que
permitam aos navios registar e transmitir por via electrénica aos
centros de vigilincia da pesca dados sobre as actividades de

pesca, podem beneficiar de uma participagdo financeira maxima
de 4 500 EUR por navio, nos limites estabelecidos no anexo IV.

2. A participacdo financeira na compra e instalagdo, a bordo
dos navios de pesca, de dispositivos electrénicos de registo e
transmissdo de dados é de 75 %, no respeito do limite de
4500 EUR previsto no n.° 1.

3. Para poder beneficiar de uma participacdo financeira, os
dispositivos electronicos de registo e transmissdo de dados de-
vem satisfazer as condi¢des previstas no Regulamento (CE)
n.° 1966/2006 do Conselho (') e no Regulamento (CE)
n.° 1566/2007 da Comissdo (3).

Artigo 7.°
Projectos-piloto

Os projectos-piloto relativos as novas tecnologias de controlo
podem beneficiar de uma participagio financeira de 50 % das
despesas elegiveis, nos limites estabelecidos no anexo V.

Artigo 8.°
Formacdo

Os programas de formacio e intercAmbio de funciondrios res-
ponsaveis pelas tarefas de acompanhamento, controlo e vigilan-
cia no dominio da pesca podem beneficiar de uma participa¢io
financeira de 50 % das despesas elegiveis, nos limites estabele-
cidos no anexo VL.

Artigo 9.°
Avaliagdo das despesas

As despesas relacionadas com a aplicacio de um sistema de
avaliagdo das despesas efectuadas para fins de controlo da po-
litica comum das pescas podem beneficiar de uma contribui¢o
financeira de 50 % das despesas elegiveis, nos limites estabele-
cidos no anexo V.

Artigo 10.°
Semindrios e meios de comunica¢io

As iniciativas, incluindo a organizacio de semindrios e a utili-
zacdo dos meios de comunicacdo, destinadas a melhor sensibi-
lizar os pescadores e outras partes interessadas, nomeadamente
inspectores, ministério publico e juizes, assim como o publico
em geral, para a necessidade de lutar contra a pesca irresponsé-
vel e ilegal e apoiar a execucio das regras da politica comum da
pesca podem beneficiar de uma contribuigdo financeira de 75 %
das despesas elegiveis, nos limites estabelecidos no anexo VIIL

(!) JO L 409 de 30.12.2006, p. 1. Rectificagdo no JO L 36 de 8.2.2007,
p. 3.
() JO L 340 de 22.12.2007, p. 46.
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Artigo 11.°
Navios e aeronaves de patrulha para a fiscalizacio da pesca

1. A compra e a moderniza¢io de navios e aeronaves utili-
zados na inspec¢do e vigilancia das actividades de pesca pelas
autoridades competentes dos Estados-Membros podem benefi-
ciar, nos limites estabelecidos no anexo IX, de uma participacio
financeira de 50 % das despesas elegiveis efectuadas pelos Esta-
dos-Membros.

2. A contribuicio financeira indicada para cada Estado-Mem-
bro no anexo IX é calculada com base na utilizacdo dos navios
e aeronaves em causa para fins de inspeccdo e vigilancia, ex-

pressa em percentagem da sua actividade anual total, declarada
pelos Estados-Membros.

Artigo 12.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 29 de Outubro de 2008.

Pela Comissdo
Joe BORG

Membro da Comissdo



L 303/16 Jornal Oficial da Unido Europeia 14.11.2008

ANEXO 1

Novas tecnologias e redes informdticas

(EUR)
Despesas previstas
Estado-Membro no programa nacional Despesas elegiveis Contribuicdo comunitdria
de controlo da pesca

Bélgica 0 0 0
Bulgdria 50 000 50 000 25000
Chipre 0 0 0
Republica Checa 0 0 0
Dinamarca 0 0 0
Alemanha 50 000 50 000 25000
Estonia 0 0 0
Grécia 4500 000 3000 000 1500 000
Espanha 415936 340 336 170168
Franga 70 000 70 000 35000
Irlanda 2185 864 2155 864 1077932
Itdlia 4700 000 1700 000 850 000
Letonia 0 0 0
Lituania 77 330 77 330 38 665
Luxemburgo 0 0 0
Hungria 0 0 0
Malta 0 0 0
Paises Baixos 1174 410 1104 410 552205
Austria 0 0 0
Pol6nia 0 0 0
Portugal 0 0 0
Roménia 140 000 140 000 70 000
Eslovénia 51 300 51 300 25650
Eslovéquia 0 0 0
Finlandia 350 000 350 000 175000
Suécia 135000 135000 67 500
Reino Unido 201 435 200 781 100 391

Total 14101 275 9425021 4712511

Um montante total de 4 676 254 EUR foi considerado inelegivel com base no anexo V do Regulamento (CE)
n.° 391/2007 da Comissdo.

Foi aplicada uma taxa de participacdo financeira da Comunidade de 50 % as despesas elegiveis, em conformidade com o
artigo 3.° da presente decisdo.
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ANEXO II

Dispositivos automdticos de localizagio

(EUR)

Estado-Membro

controlo da pesca

Despesas previstas no programa nacional de

Contribui¢do comunitdria

Bélgica
Bulgdria
Chipre
Republica Checa
Dinamarca
Alemanha
Estonia
Grécia
Espanha
Franca
Irlanda

Itdlia

Letonia
Lituania
Luxemburgo
Hungria
Malta

Paises Baixos
Austria
Pol6nia
Portugal
Roménia
Eslovénia
Eslovaquia
Finlandia
Suécia

Reino Unido

S O O O O O O o o O

1500 000

SO O O O O O O O o o o

20 000

S o o

O O O O O O O O o o

750 000

SO O O O O O O O O o o

Total

1520 000

767 500

A participacdo financeira da Comunidade foi calculada em conformidade com as regras definidas no artigo 4.° da presente

decisdo.
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ANEXO III

Sistemas electrénicos de registo e transmissio de dados

(EUR)
Estado-Membro D]:gzs;asl %Ze\;i(s)triltsrorig g;oﬁzga Despesas elegiveis Contribui¢do comunitaria
Bélgica 210 000 210 000 105 000
Bulgéria 0 0 0
Chipre 0 0 0
Reptiblica Checa 0 0 0
Dinamarca 604 026 604 026 302013
Alemanha 530 000 530 000 265 000
Estonia 0 0 0
Grécia 0 0 0
Espanha 115 500 115 500 57750
Franca 0 0 0
Irlanda 2500 000 2500 000 1250 000
Itdlia 0 0 0
Letdnia 0 0 0
Lituania 0 0 0
Luxemburgo 0 0 0
Hungria 0 0 0
Malta 0 0 0
Paises Baixos 1 540 000 1 540 000 770 000
Austria 0 0 0
Poldnia 0 0 0
Portugal 0 0 0
Roménia 0 0 0
Eslovénia 0 0 0
Eslovdquia 0 0 0
Finlandia 0 0 0
Suécia 0 0 0
Reino Unido 0 0 0
Total 5499 526 5499 526 2749763

A participagdo financeira da Comunidade foi calculada com base numa taxa de 50 %, em conformidade com o artigo 5.°
da presente decisdo.
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Dispositivos electrénicos de registo e transmissio de dados

ANEXO IV

(EUR)

Estado-Membro

Despesas previstas no programa
nacional de controlo da pesca

Despesas elegiveis

Contribui¢do comunitdria

Bélgica
Bulgdria
Chipre
Republica Checa
Dinamarca
Alemanha
Estonia
Grécia
Espanha
Franca
Irlanda

Itdlia

Letonia
Lituania
Luxemburgo
Hungria
Malta

Paises Baixos
Austria
Pol6nia
Portugal
Roménia
Eslovénia
Eslovaquia
Finlandia
Suécia

Reino Unido

O O O O O O O o o

2000 000

SO O O O O O O O O O O o o o o o

739 834

S O O ©O O O o o o

1098 000

O O O O O O O O O O O o o o o o<

739 834

O O O O O O O o o

823500

O O O O O O O O O O O OO o o o o

554 876

Total

2739 834

1837 834

1378376

No caso da Franga, estas despesas dizem respeito a 244 didrios de bordo electrénicos, sujeitos a um limite méximo de
4500 EUR cada. Por conseguinte, o montante de 902 000 EUR foi considerado inelegivel para uma participagio

financeira.

Em conformidade com o artigo 6.° da presente decisdo, foi aplicada uma taxa de 75 % a estas despesas.
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ANEXO V

Projectos-piloto

(EUR)

Estado-Membro

Despesas previstas no programa
nacional de controlo da pesca

Despesas elegiveis

Contribui¢do comunitdria

Bélgica
Bulgéria
Chipre
Republica Checa
Dinamarca
Alemanha
Estonia
Grécia
Espanha
Franca
Irlanda

Itdlia
Letdnia
Lituania
Luxemburgo
Hungria
Malta

Paises Baixos
Austria
Poldnia
Portugal
Roménia
Eslovénia
Eslovdquia
Finlandia
Suécia

Reino Unido

O O O O O ©O O O O O O O O © O O O O O o o oo oo o o

234 000
295934

S O O O O O O O O O O O O O O O O O O o o o o o o

234000
269 031

O O O O O O O O O O O O O ©O O O O O O o o oo o o o

117 000
134516

Total

529 934

503 031

251516

Um montante de 26 903 EUR foi considerado inelegivel em conformidade com o anexo V do Regulamento (CE)
n.° 391/2007. Foi aplicada uma taxa de participagio financeira da Comunidade de 50 % as despesas elegiveis, em
conformidade com o artigo 7.° da presente decisdo.
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ANEXO VI
Formacao
(EUR)
Estado-Membro Dneasgzsrifl %ree‘fzt;:rﬁg g;oﬁzzga Despesas elegiveis Contribuicdo comunitaria

Bélgica 0 0 0
Bulgdria 40 000 40 000 20 000
Chipre 0 0 0
Reptiblica Checa 0 0 0
Dinamarca 123753 83 485 41743
Alemanha 18 500 18 500 9250
Estonia 0 0 0
Grécia 40 000 40 000 20 000
Espanha 173 910 157 110 78555
Franca 92 000 92 000 46 000
Irlanda 122 000 122 000 61 000
Itdlia 1465230 1165230 582 615
Let6nia 0 0 0
Litudnia 17 400 17 400 8700
Luxemburgo 0 0 0
Hungria 0 0 0
Malta 0 0 0
Paises Baixos 120 000 120 000 60 000
Austria 0 0 0
Polénia 0 0 0
Portugal 0 0 0
Roménia 200 000 200 000 100 000
Eslovénia 48 500 48 500 24 250
Eslovaquia 0 0 0
Finlandia 130 000 130 000 65 000
Suécia 0 0 0
Reino Unido 178 746 177 266 88 633

Total 2770039 2 411 491 1205 746

Um montante de 358 548 EUR foi considerado inelegivel em conformidade com o anexo V do Regulamento (CE)
n.° 391/2007. Foi aplicada uma taxa de participagdo financeira da Comunidade de 50 % as despesas elegiveis, em
conformidade com o artigo 8.° da presente decisdo.
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ANEXO VII

Avaliagio das despesas

(EUR)

Estado-Membro

Despesas previstas no programa
nacional de controlo da pesca

Despesas elegiveis

Contribui¢do comunitdria

Bélgica
Bulgéria
Chipre
Republica Checa
Dinamarca
Alemanha
Estonia
Grécia
Espanha
Franca
Irlanda

Itdlia
Letdnia
Lituania
Luxemburgo
Hungria
Malta

Paises Baixos
Austria
Poldnia
Portugal
Roménia
Eslovénia
Eslovdquia
Finlandia
Suécia

Reino Unido

0
12 000

O O O O O O O O O O O O O O O O O O O o o o o o o<

0
12 000

SO O O O O O O O O O O O O O O O O O OO O o o o o o

6 000

O O O O O O O O O O O O O O O O O O O o o o o o o<

Total

12 000

12 000

6 000

Foi aplicada a participagdo financeira comunitdria uma taxa de 50 % das despesas elegiveis, em conformidade com o

artigo 9.° da presente decisdo.
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ANEXO VIII

Semindrios e meios de comunicacio

(EUR)
Estado-Membro Dneasgzsrifl %ree‘fzt;:rﬁg g;oﬁzzga Despesas elegiveis Contribuicdo comunitaria
Bélgica 0 0 0
Bulgdria 58 000 58 000 43500
Chipre 0 0 0
Reptiblica Checa 0 0 0
Dinamarca 33 557 33557 25168
Alemanha 0 0 0
Estonia 0 0 0
Grécia 1 000 000 1 000 000 750 000
Espanha 394 800 394 800 296 100
Franca 0 0 0
Irlanda 0 0 0
Itdlia 497 200 447 200 335 400
Letonia 0 0 0
Litudnia 15900 15900 11925
Luxemburgo 0 0 0
Hungria 0 0 0
Malta 0 0 0
Paises Baixos 0 0 0
Austria 0 0 0
Pol6nia 0 0 0
Portugal 0 0 0
Roménia 0 0 0
Eslovénia 8 500 8500 6375
Eslovaquia 0 0 0
Finlandia 0 0 0
Suécia 0 0 0
Reino Unido 104 250 104 250 78188
Total 2112207 2062207 1546 656

Um montante de 50 000 EUR foi considerado inelegivel em conformidade com o anexo V do Regulamento (CE)
n.° 391/2007.

Foi aplicada uma taxa de participagdo financeira da Comunidade de 75 % as despesas elegiveis, em conformidade com o
artigo 10.° da presente decisdo.
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ANEXO IX

Navios e aeronaves de patrulha

(EUR)
bradonni, | PO P o g | D e 3 0080 i comnin
Bélgica 0 0 0
Bulgéria 0 0 0
Chipre 0 0 0
Reptiblica Checa 0 0 0
Dinamarca 301 678 166 678 83339
Alemanha 3826 458 68 000 34 000
Estonia 0 0 0
Grécia 14 603 000 558 000 279 000
Espanha 44225 546 1657 546 828773
Franca 575 000 500 000 250 000
Irlanda 260 000 60 000 30 000
Itélia 24 000 000 0 0
Letdnia 0 0 0
Lituania 0 0 0
Luxemburgo 0 0 0
Hungria 0 0 0
Malta 0 0 0
Paises Baixos 0 0 0
Austria 0 0 0
Poldnia 0 0 0
Portugal 0 0 0
Roménia 130 000 130 000 65 000
Eslovénia 0 0 0
Eslovdquia 0 0 0
Finlandia 180 000 170 000 85000
Suécia 0 0 0
Reino Unido 1005765 999 448 499 724
Total 89107 447 4309672 2154 836

Deste montante total de 89 107 447 EUR previsto nos programas de controlo da pesca nacionais para navios de e
aeronaves de patrulha, um montante total de 80 361 000 EUR serd previsto na segunda decisdo de financiamento. Serd
necessdria uma redugdo desta verba, a fim de ter em conta as autorizagdes orcamentais disponiveis em 2008.

Um montante de 4 436 775 EUR foi considerado inelegivel para uma participagio financeira em conformidade com os
artigos 6.° ¢ 7.° e 0 anexo V do Regulamento (CE) n.° 391/2007.

Foi aplicada uma taxa de 50 % a todas as despesas elegiveis, em conformidade com o artigo 11.° da presente decisdo.
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RECTIFICACOES

Rectificacio a Directiva 95/45/CE da Comissdo, de 26 de Julho de 1995, que estabelece os critérios de pureza

especificos dos corantes que podem ser utilizados nos géneros alimenticios

(Jornal Oficial das Comunidades Europeias» L 226 de 22 de Setembro de 1995)

No anexo, parte B, «Critérios de pureza especificos»

a)

=

&

na pagina 5, na entrada «E 101 (ii) RIBOFLAVINA-5'-FOSFATO», sob «dentificagdo», na linha «A. Espectrometria»:
em vez de: «Absorvancia mdxima a cerca de 375 nm, em solucdo aquosay,

deve ler-se: «Absorvancia maxima a cerca de 444 nm, em solucdo aquosar;

na pagina 11, na entrada «E 123 AMARANTE», sob «Pureza», na linha «Metais pesados (expressos em Pb)», na segunda
coluna:

em vez de:  «Teor ndo superior a 40 mg/kg»,
deve ler-se: «Teor ndo superior a 10 mg/kg»;

na pagina 18, na entrada «E 133 AZUL BRILHANTE FCF», sob «Pureza», na linha «Metais pesados (expressos em Pb)»,
na segunda coluna:

em vez de:  «Teor ndo superior a 40 mg/kg»,
deve ler-se:  «Teor ndo superior a 10 mg/kg»

na pagina 28, na entrada «E 153 CARVAO VEGETAL», sob «Pureza», na linha «Metais pesados (expressos em Pb)», na
segunda coluna:

em vez de:  «Teor ndo superior a 40 mg/kg»,
deve ler-se:  «Teor ndo superior a 10 mg/kg»

na pagina 36, na entrada «E 160e BETA-APO-8'-CAROTENAL (C30)» sob «Pureza», na linha «Metais pesados (ex-
pressos em Pb)», na segunda coluna:

em vez de:  «Teor ndo superior a 10 mg/kg»,
deve ler-se:  «Teor ndo superior a 40 mg/kg»

na pdgina 37, na entrada «E 160f ESTER ETILICO DO ACIDO BETA-APO-8'-CAROTENOICO (C30)», sob «Purezay, na
linha «Metais pesados (expressos em Pb)», na segunda coluna:

em vez de:  «Teor ndo superior a 40 mg/kg»,
deve ler-se: «Teor ndo superior a 10 mg/kg»

na pagina 40, na entrada «E 163 ANTOCIANINAS», ¢ suprimida a linha «N.° do Colour Index Preparada por métodos
fisicos a partir de frutos e legumes».
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Rectificacio ao Regulamento (CE) n.° 1260/2007 do Conselho, de 9 de Outubro de 2007, que altera o
Regulamento (CE) n.° 318/2006 que estabelece a organizacio comum de mercado no sector do agticar

(«Jornal Oficial da Unido Europeia» L 283 de 27 de Outubro de 2007)
Na pdgina 6, no anexo, no titulo do novo anexo IX:
em vez de: «ANEXO IX

CALCULO DA PERCENTAGEM APLICAVEL AS EMPRESAS POR FORCA DO TERCEIRO PARA-
GRAFO DO N.° 2 DO ARTIGO 10.%,

deve ler-se: «ANEXO IX

CALCULO DA PERCENTAGEM APLICAVEL AS EMPRESAS POR FORCA DO SEGUNDO PARA-
GRAFO DO N.° 2 DO ARTIGO 10.%».




AVISO AO LEITOR

As instituicdes europeias decidiram deixar de referir, nos seus textos, a tltima redacgio dos
actos citados.

Salvo indicagdo em contrdrio, entende-se que os actos aos quais € feita referéncia nos textos
aqui publicados correspondem aos actos com a redacgdo em vigor.
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